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Reunion de la Junta Consejera para la Restauracion (RAB)
Antigua Estacion Naval Roosevelt Roads
Ceiba, Puerto Rico

Reunion #34 - 4 de Febrero de 2015

Nota: Este resumen estd basado en notas informales tomadas durante la reunion. El mismo no estd
disefiado como una transcripcién detallada. En cambio, el propdsito es hacer un resumen de las
discusiones en general. Comentarios o notas provistas dentro del periodo de 30 dias de haberse
distribuido estas minutas, serdn afiadidas como un anejo al resumen.

L. Bienvenida y presentaciones

La reunion comenzé aproximadamente a las 6:15 p.m. Thuane Fielding (Marina) dio la bienvenida a
todos los presentes. El Anejo 1 provee la lista de asistentes a la reunién. Thuane revisé la agenda, la
cual fue basicamente el taller de evaluacién de riesgos. Ella dio la bienvenida a los presentadores
del taller, Brett Doerr (CH2M HILL) y Barrie Selcoe (CH2M HILL). Ella también proporcioné una
actualizacion acerca del Sitio del Petroglifo y de las rocas indigenas. Thuane dijo en una ceremonia
mas temprano ese dia el Departamento del Interior habia firmado la entrega de la propiedad al
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de Puerto Rico (DRNA). Ella tom6 un momento
para agradecerles a todos los que trabajaron en la transferencia de la propiedad, incluyendo Ramoén
Figueroa, Co-Director Comunitario del RAB, Luis Veldzquez, Naida Davila y Carmen Guerrero.
Thuane también felicitéo a Wilmarie Rivera, quien ha sido promovida dentro de la Junta de Calidad
Ambiental (JCA). Thuane present6 a Ramoén Figueroa, Co-Director Comunitario, quien también
agradecid a todos los que contribuyeron a la transferencia de la propiedad y presentd a Stacin
Martin (Navy). Representantes de la JCA y EPA no pudieron asistir.

II. Acciones nuevasy en progreso

La siguiente tabla resume el estado de las acciones, incluyendo acciones nuevas y en curso que se
presentaran en la préoxima reunién del RAB.

Descripcion de la Accion Estado hasta el 2/4/2014

La Marina proveera copias individuales del mapa | COMPLETADO Copias laminadas del mapa
que muestra los lugares bajo limpieza para la fueron provistas en la reunion.
préoxima reunion.




Descripcion de la Accion Estado hasta el 2/4/2014

La Marina coordinara un taller de evaluacién de COMPLETADO Brett Doerr y Barrie Selcoe
riesgos a la salud humana para la préxima presentaron el taller de evaluacion de riesgos.
reunion del RAB.

Ramon ayudara a la Junta de Calidad Ambiental de | EN PROGRESO. Debido a la promocién de
Puerto Rico (JCA) a establecer contacto con el LRA | Wilmarie en la JCA, Ramén y Thuane estan
sobre una nueva fecha para terminar la inspeccién | trabajando para encontrar a quien sera el

de las Plantas de Tratamiento de Agua y para sucesor de Wilmarie y trabajar con esta persona
recibir respuestas a preguntas reglamentarias para establecer contacto con el LRA.
pendientes.

NEW: La Marina proporcionara ayudas visuales,
por medio de una combinaciéon de mapas y tablas,
para ayudar a comunicar informacién sobre
varios sitios.

III. Taller de Evaluacion de Riesgos

Brett comenzo el taller haciendo hincapié en cémo el entendimiento de los pasos en el proceso de
Evaluacion de Riesgos a la Salud Humana (HHRA, por sus siglas en inglés) es uno de los objetivos
primarios del taller. Procedio a describir como el HHRA es parte del proceso general de la Ley de
Conservacion y Recuperacion de Recursos (RCRA, por sus siglas en inglés), el marco regulatorio para las
investigaciones. Un diagrama de flujo con los pasos de RCRA se present0 y Brett procedio a explicar
cada paso. Ver Anejo 2 para la presentacion completa de HHRA.

Barrie discutié detalles especificos del HHRA al explicar cdmo se determinan los riesgos debido a
exposiciones a los quimicos en los sitios, dependiendo de las condiciones actuales y futuras del sitio
(e.g. intrusos, escenarios residenciales) al igual que la sensibilidad de las personas. Ella menciond
cémo una evaluacion de riesgos se usa para ayudar a determinar si se necesita una accion
correctiva, y si es asi, a establecer metas de limpieza. Ella luego procedio a explicar los cuatro pasos
para una evaluacién de riesgos: 1) Recoleccién de datos, 2) Evaluacidn de la Exposicion, 3)
Evaluacion de Toxicidad y 4) Caracterizacién de Riesgos. Ella también dio un ejemplo que ilustré el
proceso.

Barrie mencioné como el manejo de riesgos es la fase donde los niveles de trasfondo del
contaminante se toman en consideracion, los cuales pueden ser atribuidos a quimicos que ocurren
naturalmente, o fuentes antropogénicas. La EPA, PREQB y la Marina (para los sitios de NAPR)
deciden si se necesita accidn correctiva y el publico ofrece sus opiniones en la Declaraciéon de
Fundamentos.

Naida Davila (Miembro Comunitario del RAB) pregunto si las evaluaciones de riesgos son
comparadas entre sitios con caracteristicas similares. Barrie respondié que, a pesar que las
ecuaciones y el proceso a seguir es estandar en todos los sitios, cada sitio se caracteriza
individualmente, independientemente de sus similitudes. Stacin pidi6 mas explicacion acerca de
coémo obtener y entender los niveles de concentracion de trasfondo. Brett respondié afirmando cuén
importante es elegir una base de datos de trasfondo representativos (especialmente compuestos
inorgéanicos) para asegurar que la contaminacion relacionada al sitio se pueda distinguir de lo que estaria
presente si no hubiera ninguna contaminacion. El explicd como esto se puede lograr entendiendo la
geologia, y la formacion de los suelos del sitio. El expandi6 sobre la idea de quimicos que ocurren




naturalmente y las fuentes antropogénicas dando ejemplos de esos, y explicd que, para poder crear una
buena base de datos para niveles de trasfondo, tienes que encontrar un ambiente muy similar al que existe
en tu sitio que no haya sido impactado por la potencial liberacion de los mismos contaminantes que en tu
sitio. Entonces, suficientes muestras se deben recolectar de dichos sitios que representen con precision el
rango de concentraciones que pudieron haberse observado si no hubiese liberacién de quimicos.

Rafael Montes (Miembro Comunitario del RAB) expres6 sus preocupaciones sobre el futuro del sitio
y quién, luego que la Marina se vaya, sera responsable de responder por los impactos al medio
ambiente. Stacin respondi6 explicando que la Marina es responsable de limpiar el sitio hasta el
punto en que no hayan niveles inaceptables de contaminacién atribuibles a las actividades previas
de la Marina hasta el punto de que el uso futuro planificado para el terreno sea posible. En algunos
casos, puede que se necesiten controles para asegurar que el uso del terreno se mantiene
apropiadamente. Una vez la propiedad ha sido entregada y transferida, cualquier contaminacion
futura sera la responsabilidad de los nuevos duefios de los terrenos.

Mike Dalton (Miembro Comunitario del RAB) pidié que se provea en el futuro un mapa con sefiales
a color sobre las ubicaciones donde la presencia de contaminantes de preocupacién es mas
significativa. Stacin respondié que este tipo de mapas han sido generados en el pasado pero
usualmente son muy dificiles de entender de un vistazo. Una combinacién de mapas y tablas como
ayudas visuales seran proporcionados en la préxima reunién (ver los puntos de accion).

Thuane concluyé la seccién del taller pidiendo la opinién del ptblico sobre cémo estuvo la
presentacidn; ella entonces mencion6 lo contento que esta la Marina de poder proveer esta
informacién.

IV. Informe de Actualizacion del Trabajo en Curso (Destacando los
SWMUs 3, 14,70y 75)

Stacin discutié6 las actividades actualmente en curso para las Unidades de Manejo de Desperdicios
Sélidos (SWMUs, por sus siglas en inglés) 3, 14, 70 y 75. El dio al publico las siguientes
actualizaciones:

SWMU 14: Muestreo adicional de aguas subterrdneas e instalaciéon de pozos de monitoreo

e SWMU 70: Remocion de escombros pendiente

e SWMU 75: 1a Declaraciéon de Fundamentos esta lista y estara disponible para revision
publica préximamente. Los miembros del RAB recibiran la informacidn y las notificaciones
de su disponibilidad se publicardn en algunos periddicos y posiblemente otros medios.

e SWMU 3: La cubierta con tierra todavia esta en curso y probablemente continde hasta junio
o julio

Malu Blazquez (LRA) pidi6 mas detalles con respecto a las actividades de cubierta en SWMU 3,
especialmente sobre la cantidad de trabajos que han sido creados para este esfuerzo. Stacin dijo
que ellos estiman entre 50 a 70 personas trabajando en el sitio que son de Puerto Rico.

Otro miembro del RAB se estaba preguntando sobre cuando iba a ocurrir la limpieza del area detras
del hotel. Stacin explicé como, cuando se comenz6 la limpieza del area, se encontraron articulos de
municiones. Stacin hizo hincapié en la importancia de la seguridad y cémo, en ese momento, el
equipo se tuvo que reagrupar y desarrollar un plan modificado para asegurar que los trabajadores
estén seguros. El plan va a requerir aprobacion de la Marina y organizaciones del Departamento de
Defensa antes de que las actividades puedan continuar.



Luis Velazquez pregunté si la Marina tiene algin plan de contingencia para el manejo de las aguas
pluviales en el 4rea del vertedero. El esta preocupado que la escorrentia de las aguas pluviales
llegue a las dos bahias, Bahia Ensenada Honda y Bahia de Puerca y las contamine. Stacin le asegur6
que hay estrictos planes de manejo de escorrentias establecidos que siguen las regulaciones y han
sido revisados por la Marina, EPA y JCA. Pedro Tejada (Contratista de la Marina) también brind6 su
aporte sobre el tema y le asegurd el cumplimiento de la Marina con estos planes.

V. Cierre

Thuane y Ramén dieron las gracias a todos por asistir a la reunion y se indic6 que la préxima
reunidn del RAB esta tentativamente programada para las 6:00 pm el 6 de mayo de 2015. El boletin
informativo mensual tendra actualizaciones sobre las préximas actividades. La reunion finaliz6 a
las 7:45 pm



ANEJO 1 - Asistentes a la Reunion - 4 de febrero de 2015

Miembros de la Comunidad del RAB presentes Miembros de la Comunidad del RAB Ausentes

Ramoén D. Figueroa, Co-Director de la Samuel Caraballo
Comunidad José Julio Diaz

Naida Davila Jorge Fernandez Porto
Rafael Montes William Lourido

Luis A. Veldzquez Rivera Lirio Marquez D’Acunti
Ismael Velazquez Ramoén M. Rios
Michael Dalton Agustin Velazquez

Miembros Visitantes de la Comunidad

Aleida M. Rivera Emerito Flores

Ramon Barretto Fenando L. Zavala, AES International
Pedro Tejada Marilyn del Manzano

Juan R. Davila Marc J. Tallmadge

Representantes de Agencias al RAB

Thuane Fielding, Co-Directora de la Marina Marina - Gerente de Cierre de la Base
Stacin Martin Marina - Gerente de Proyecto de Remediacién
Doug Pocze (ausente) Agencia de Proteccion Ambiental, Region 2

Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico (JCA) -

Wil ie Ri t
ilmarie Rivera (ausente) Coordinadora de Facilidades Federales

Gloria M. Toro Agrait (ausente) JCA - Division de Permisos de Desperdicios Peligrosos

Otros Representantes de Agencias

Malu Blazquez Directora Ejecutiva Autoridad Local de Redesarrollo (LRA)
Freddy de Jesus LRA

Carlos Vivoni LRA

Ramon Lizardi LRA

Manuel Martinez APRODEC

Santiago Oliver Fideicomiso de Conservacién de Puerto Rico

Personal de Apoyo

Pedro Ruiz Marina
Madeline Almodovar CH2M HILL, Inc. (Contratista de la Marina - facilitadora)
Brett Doerr CH2M HILL, Inc. (Contratista de la Marina)

Barrie Selcoe CH2M HILL, Inc. (Contratista de la Marina)




